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Uz sakumlapu>Tiesibu akti un judikatdra>Valsts tiesTbu akti
Ladzu, nemiet véra, ka Sai lapai nesen tika atjauninata originalvalodas et | grielgu
versija. Misu tulkotaji paslaik gatavo versiju valoda, kuru esat izvélgjies.
Swipe to change
alsts tiestbu akti

Griekija

Saja vietné ir sniegta informacija par Griekijas tiesibu sistému.
Valodas versijai, kuru skataties, nav oficiala tulkojuma.
Seit ir 8T satura masintulkojums. Ta mérkis ir tikai palidzét saprast, par ko ir teksts. STs lapas Tpagnieks neuznemas pilnigi nekadu atbildibu par &

masintulkojuma kvalitati.
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TiesTbu avoti

Tiestbu akti

Parazu tiesibas

Visparpienemtas starptautisko tiestbu normas

Eiropas Savienibas tiesibu akti

Starptautiskas konvencijas

Judikatdra

Tiesbu aktu veidi — apraksts

Konstitlcija

Statdti ( Tumikdg vopog)

Citi akti ar normativu saturu (llpdéeig vouoBeTikoU TTeEpIEXOUEVOU)

Prezidenta rikojumi (/Tpoedpikd didrayua)

Administrativi pasakumi (AioiknTikéS TPAEEIS)

ES dibinaSanas Iigumi

ES regulas

ES direktivas

Starptautiskas konvencijas

Normu hierarhija

Konstitlicija dominé par visiem vietéjiem tiesibu aktiem, un ta tiek ievérota (prioritara seciba) rakstitajas tiesibas, prezidenta rikojumos un administrativos
pasakumos. Eiropas Savienibas dibinasanas ligumiem ir tada pati oficiala pakape k& Konstithcijai, savukart citi starptautiskie tiestbu akti dominé par visiem
vietéjiem tiestbu aktiem, iznemot Konstitaciju.

lestdZu sistéma

lestades, kas atbild par tiestbu normu izpildi

Gadijumos, kad ir nepiecieSams grozit vai papildinat esoSus tiesibu aktus vai noteikt jaunas tiesibu normas, vai ieklaut starptautisko tiestbu normas vietéjos
tiestbu aktos,

atbildigais ministrs uzdod Tpasai likumdevéjai komitejai izstradat tiestbu akta projektu.

LikumdoSanas process

Tpasas likumdevéjas komitejas sagatavotais tiesibu akta projekts tiek nositits galvenajai likumdevéjai komitejai valdibas generalsekretariata, kas nodrosina
ta pienacigu izstradi un var izteikt citus novérojumus par tadiem jautajumiem ka, pieméram, konstitucionalitate un atbilstiba starptautiskam tiestbam.

Tad tiesibu akta projektu iesniedz Parlamentam kopa ar paskaidrojuma rakstu, kura izklasta ierosinato noteikumu pamatojumu un mérki. Ja tiesibu akta
projekts ir saistits ar valsts budzZeta izdevumiem, Valsts galvena gramatvedibas iestade (Ievikd Noyiotripio Tou Kpdroug) sagatavo Tpasu zinojumu par
izdevumiem un salidzinoSu zinojumu par izdevumiem. Tiesibu aktu projektiem arT japievieno zinojums, kura izveértéti visi pasakumi, ko vajadzétu nemt véra,
un zinojums par sabiedrisko apsprieSanu, kas notikusi pirms tiesibu akta projekta iesniegSanas, iznemot iznémuma gadijumus.

Parlamenta priek$sédétajs nodod tiestbu akta projektu izskati$anai plenarsédé, pastavigajam komitejam vai pasajam komitejam partraukuma laika.
Rikojumus, kuros paredzéta Parlamenta aktu Tsteno$ana, izdod Republikas prezidents péc atbildigo ministru priekslikuma. Tpagas tiestbu normas pilnvaro
administrativas iestades veikt pasakumus, lai reglamentétu 1pasus jautajumus vai vietéjas intereses, vai tehniskus vai mazak nozimigus jautajumus.
Saskana ar Konstitlcijas 28. pantu starptautiskas konstitlcijas péc to ratificéSanas ar Parlamenta aktu ir dala no Griekijas viet&jiem tiesibu aktiem un dominé
par visiem citiem agrakiem noteikumiem, kas paredz preté&jo, iznemot Konstitlcijas noteikumus.

ES regulam ir universala spéka esamiba visa Savieniba; tas ir saistoSas un tieSi piemérojamas katra dalibvalsti.

ES direktivas tiek iestradatas vietéjos tiesibu aktos ar statatiem, prezidenta rikojumu vai ministra IEmumu.

Viena ménesa laika no Parlamenta akta izdoSanas to paraksta atbildigie ministri un tad paraksta un izsludina Republikas prezidents.

Attiecigaja akta tiek noradits, kad tas stajas spéka. Visos citos gadijumos saskana ar Civilkodeksa levada akta 103. pantu tas stajas spéka 10 dienas péc ta
publicé$anas Valdibas VéstnesT (E@nuepida tng KuBepvriocwg).

Akts, ar ko ratificé konvenciju, parasti stajas spéka bridr, kad to publicé Valdibas Véstnesi, un konvencija stajas spéka taja noraditaja datuma.

Griekijas Parlamenta timekla vietné ir noradtti visi akti, kas izdoti no 1993. gada 22. oktobra. Turklat Valsts Tipografijas (EOvikd Tutroypageio) timekla vietné
var izmantot mekléSanas sadalu (“Avadnrrioeig’), lai atrastu tadus sarakstus par katru gadu, sakot no 1890. gada, kuros noradtti izdotie akti un rikojumi, to
priekSmets, ka arT informacija par Valdibas Véstnesi, kura tie publicéti.

Iniciativu veikt jebkadus grozijumus Parlamenta akta izrada ministrs, kurs$ ir atbildigs par ta priekSmetu.



Parlamenta akts paliek spéka tik ilgi, [1dz to atce| ar jaunu aktu.

Juridiskas datubazes

Pilnigas juridiskas datubazes Tpasnieks un uzturétajs ir Valsts Tipografija.

Piekluve tai ir bez maksas (Likuma Nr. 3861/2010 7. pants, likums publicéts Valdibas Véstnest FEK A/112/13710).

Pilntgas juridiskas datubazes Tpasnieki un uzturétaji ir Infracom un HOL.

Piekluve ir par maksu.

Valsts Juridiskas padomes timekla vietne

Piekluve ir bez maksas.

Saistltas saites

Griekijas Parlaments
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Lapa atjauninata: 04/07/2023

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par $o lapu.





